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Joshua 24:5

Hebrew

ח אֶת אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוָאֶשְׁלַ֞

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is
the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ת ה וְאֶֽ ים ( מֹשֶׁ֤ א אֱהִ֑ אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigבָּרָ֣

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is
the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ף אֶת ים ( אַהֲרֹן֙ וָאֶגֹּ֣ א אֱהִ֑ אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigבָּרָ֣

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is
the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ֹיתִי בְּקִרְבּ֑ו ר עָשִׂ֖ יִם כַּאֲשֶׁ֥ ים ( מִצְרַ֔ א אֱהִ֑ קֶרֶבplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigבָּרָ֣

hebrew

Meaning

* Midst * Among * Within * Inwardly * The centre, whether literal, figurative or adverbial

Masculine noun. Occurs over 250 times in the Old Testament.

From the root קרב, meaning “to come near, approach.” So קֶרֶב is a noun form built from the verb Exodus 17:7Psalm 103:1 אתִי ר הוֹצֵ֥ וְאַחַ֖
ם אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigאֶתְכֶֽ

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is
the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ים א אֱהִ֑ ) בָּרָ֣

ESV And I sent Moses and Aaron, and I plagued Egypt with what I did in the midst of it, and afterward I brought you out.
NIV “'Then I sent Moses and Aaron, and I afflicted the Egyptians by what I did there, and I brought you out.
NLT “Then I sent Moses and Aaron, and I brought terrible plagues on Egypt; and afterward I brought you out as a free people.
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LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐκάκωσαν αὐτοὺςplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) οἱplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigὁ

greek

The definite article Αἰγύπτιοι καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐπάταξεν κύριος τὴνplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article Αἴγυπτον ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. οἷς ἐποίησενplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigποιέω

Meaning:

* To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles,
sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form αὐτοῖςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) καὶplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” μετὰ ταῦταplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigοὗτος / αὕτη /τοῦτο

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

οὗτος usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ἐκεῖνος (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John
5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 ἐξήγαγεν ὑμᾶς
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KJV I sent Moses also and Aaron, and I plagued Egypt, according to that which I did among them: and afterward I brought you out.

Joshua 24:4 ← Joshua 24:5 → Joshua 24:6
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